TI00445F/32/CS/18.20
71491143

Products Solutions Services

Technické informace /
Navod k obsluze
Ochranny kryt zdroje FQG60

Radiometrické méreni hladiny

Ochranny kryt s vlozkou obsahujici zdroj zareni
s rucnim zapinanim a vypinanim

Aplikace

Ochranny kryt zdroje FQG60 je urcen k uloZeni radioaktivniho zdroje béhem
radiometrického méfeni limitni hladiny, méfeni hladiny a méfeni hustoty. Zareni
gama je emitovano témét netlumené pouze v jednom sméru a je tlumeno ve vSech
ostatnich smérech.

FQG60 je urcen pro *’Cs az 1,11 GBq (30 mCi).
Pristroje FQG61, FQG62 nebo FQG66 jsou urceny pro vyssi hodnoty radioaktivity.

V pfipadé méteni hustoty je uréen pro vnéjsi prameéry trubek v rozsahu 48 az 273 mm
(1,89 az 10,7 in).

Vyhody pro vas

= Kompaktni zafizeni s nizkou hmotnosti poskytuje optimalizované stinéni

= Nejvyssi bezpecnostni klasifikace pro dodany zdroj (DIN 25426/1SO 2919, typicka
klasifikace C66646)

= Ohnivzdorna verze 821 °C (1 510 °F) / 30 minut

= Kompaktni pfistroj umoznujici snadnou montaz

= Riizné uhly vyzafovani pro optimalni pfizptisobeni na pfislu§nou aplikaci

= Rucni zapinani a vypinani (ON/OFF)

= Visaci zamek pro zaji§téni poloh pfepinani (ON/OFF) nebo karabina pro zajisténi
polohy pfepinani ON (zapnuto)

= Snadné zjisténi stavu spinace

= Vestavény montazni piipravek pro méfeni hustoty na trubkach

= Volitelné: kalibracni stitek pro rychlou a snadnou néslednou kalibraci hustoty
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Ochranny kryt zdroje FQG60

Bezpecnostni pokyny

Urceny zpiisob pouZiti

Ochranné kryty zdroje popsané v tomto dokumentu obsahuji radioaktivni zdroj, ktery se pouziva

k radiometrickému méteni limitni hladiny, hladiny a hustoty. Stini zafeni proti jeho pronikani do
okolniho prostfedi a umoziuji je vysilat témérf bez utlumu pouze ve sméru méfeni.

Aby byl zarucen ucinek stinéni a vyloucilo se poskozeni zdroje zéfeni, je tfeba pfesné dodrZovat
vSechny pokyny uvedené v téchto technickych informacich s ohledem na montéz a obsluhu jednotky
a rovnéz veskeré predpisy ohledné ochrany pred zafenim. Spolecnost Endress+Hauser nepfijima
Zadnou odpovédnost za Skody zplisobené nespravnym pouZitim.

V pfipadé nestaciondrnich systému nebo aplikaci je absolutné nezbytné nastavit ochranny kryt zdroje
do polohy OFF (vypnuto) pii pfepravé pfistroje.

Zakladni pokyny pro
pouzivani a skladovani

= DodrZujte pfisluSna pravidla a narodni predpisy.

= Pfi pouZivani, skladovani a préaci na radiometrickém méficim systému dodrZujte pfedpisy ohledné
ochrany pred radiaci.

= Respektujte vystrazné znacky a bezpecnostni zény.

= Nainstalujte a provozujte pfistroj v souladu s timto dokumentem a s pfisluSnymi podminkami
regula¢niho organu.

= PFistroj se nesmi provozovat ani skladovat mimo rozsah specifikovanych parametrt.

= PYi provozovani nebo skladovani pfistroj chrarite pfed extrémnimi vlivy (napf. chemické produkty,
povétrnostni vlivy, mechanické razy, vibrace).

= Polohu "OFF" (vypnuto) vZdy zajistéte visacim zdmkem.

= Pred zapnutim paprsku zafeni je nezbytné se ubezpecit, Ze se Zadny persondl nenachazi v radiacni
z6né (nebo dokonce uvnitt nddoby). Paprsek zafeni smi zapinat pouze specidlné proskoleny
personal.

= Neprovozujte ani neskladujte poSkozené nebo zkorodované piistroje. Pokud dojde k poskozeni nebo
korozi, kontaktujte odpovédnou osobu povérenou oblasti radia¢ni bezpecnosti ohledné
odpovidajicich pokynil a opatfeni.

= Provadéjte poZadovany postup testovéani z hlediska netésnosti v souladu s pfislusnymi pfedpisy
a pokyny.

A VAROVANI

Pokud je pFistroj vystaven silnymi vibracim nebo mechanickym razim, v pravidelnych
intervalech kontrolujte, zda je olovéné stinéni (uzavér) stabilni a bezpeéné usazené. Rovnéz se
ujistéte o zabezpeceni a zkontrolujte stav visaciho zamku nebo karabiny.

A UPOZORNENI
V piipadé pochybnosti ohledné fadného stavu pfistroje zkontrolujte prostor kolem pfistroje
z hlediska unikd radiace nebo okamZité kontaktujte osobu odpovédnou ve véci radiacni
bezpecnosti.

Prostor s nebezpe¢im
vybuchu

VSeobecné pokyny

A UPOZORNENI
Vhodnost radiometrické metody méfeni a pfistroje pro aplikace v prostfedi s nebezpeéim
vybuchu musi provozovatel technologického celku zkontrolovat v souladu s narodnimi predpisy.

Musi se dodrZovat nasledujici:
= Zamezte vyskytu elektrostatického naboje u piistroje. Netfete syntetické povrchy v suchém stavu.
= Pristroj musi byt zapojen do systému ochranného pospojovani celého provozu.

Endress+Hauser



Ochranny kryt zdroje FQG60

VSeobecné pokyny k ochrané  Pri praci s radioaktivnimi zdroji je nezbytné se vyhybat zbytecné expozici zafeni. Pfipadna
pred radiaci nevyhnutelna expozice zafeni musi byt na co nejnizsi urovni. K dosaZeni tohoto poZadavku vam
pomohou tti dlilezitd opatfeni:

® L
_—
A C
A0016373

A Stinéni
B Cas
C Vzddlenost
Stinéni

Zajistéte nejlepSi mozné stinéni mezi zdrojem zéfeni a vdmi a veSkerymi dal$imi osobami. Pro ucely
ucinného stinéni lze pouZivat ochranné kryty zdroje (napt. FQG60, FQG61, FQG62, FQG63, FQG66)
a vSechny materialy s vysokou hustotou (olovo, Zelezo, beton atd.).

Cas

Cas straveny v neodstinéném prostoru musi byt zkracen na nezbytné minimum.

Vzdalenost

UdrZujte co nejvétsi moznou vzdalenost od zdroje z&reni. Lokalni davka zafeni se sniZuje umérné
k mocniné vzdalenosti od zdroje zéreni.

Zakonné pozadavky na Manipulace s radioaktivnimi zdroji je pravné regulovand. Pfedpisy o ochrané pred radiaci platné pro

ochranu pred radiaci zemi, kde se ma provozovat dany technologicky celek, se musi pfisné dodrZovat. Napfiklad v Némecku
jsou v platnosti specifické poZadavky na ochranu pted radiaci. Z téchto predpisii jsou vyvozeny
nasledujici diileZité body pro ucely radiometrickych méfeni:

Povoleni k manipulaci

Povoleni k manipulaci je poadovano pro provozovani technologie, ktera vyuziva zafeni gama. Zadosti
o povoleni se musi predkladat prislusné zemské vladé nebo odpovédnému tfadu (zemské urady pro
ochranu Zivotniho prostfedi, ufady obchodni inspekce atd.). Obchodni organizace spole¢nosti
Endress+Hauser vam k ziskani pfislusného povoleni rdda pomiiZe.

Osoba odpovédna za radiac¢ni bezpecnost

Provozovatel technologického celku musi jmenovat osobu odpovédnou za radia¢ni bezpe¢nost, kterd
bude mit nezbytné specidlni znalosti a ponese odpovédnost za dodrZzovani veSkerych pfedpist

a postupll v rdmci ochrany pred radiaci. Spole¢nost Endress+Hauser nabizi Skolici kurzy, ve kterych lze
ziskat nezbytné specialni znalosti.

Kontrolovana oblast

V kontrolovanych zénach (napf. v prostorach, kde lokélni davka ptekracuje specifickou hodnotu) se
smi zdrZovat osoby, které jsou vystaveny zafeniv prubéhu jejich pracovni ¢innosti, pouze tehdy, jestlize
jsou pfedmétem oficidlniho sledovani davky, jiZ byly vystaveny. Pro Spolkovou republiku Némecko jsou
limitni hodnoty pro kontrolovanou oblast specifikovany v sou¢asnych poZadavcich na ochranu pred
radiaci.

Obchodni pobocka spole¢nosti Endress+Hauser rada poskytne dalsi informace ohledné ochrany pred
radiaci a o pfislusnych pfedpisech v dal§ich zemich.

Doplitujici pokyny DodrZujte odpovidajici navody SD00292F/00 (pro Kanadu) a SDO0293F/00 (pro USA).
A UPOZORNENI
Tento pristroj obsahuje vice nez 0,1 % olova s €. CAS 7439-92-1.
Olovo v neposkozenych nddobach neni pfistupné. Pokud je nddoba poskozend, musi se dodrZet narodni
predpisy tykajici se manipulace s olovem.
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Ochranny kryt zdroje FQG60

Symboly Bezpecnostni symboly
Symbol Vyznam
=7 b
A NEBEZPECT IR A . o U
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
aoor1s9-es | Mt za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.
AvarovaN  VARoVANE
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, mtze to
aoon1190-es | Mt za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.
=« | UPOZORNENT!
A UPOZORNEN Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.
A0011191-cs
[ OZNAMENI | OZNAMENT!
Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalSich skute¢nostech, které nevedou ke
aoo11192-s | zranéni osob.
Symboly pro urcité typy informaci
Symbol Vyznam
Zakazané
Uvadi nepfipustné postupy, procesy nebo kroky.
A0011184
Odkaz na stranku
Odkazuje na odpovidajici ¢islo stranky.
A0015484
i A, . Rada kroki
Symboly na obrazcich
Symbol Vyznam
1,2,3,4,.. Cisla pozic
i BA, .. Rada kroku
A BCD,.. Pohledy
6 Endress+Hauser




Ochranny kryt zdroje FQG60

Funkce a konstrukce systému

Funkce

Funkce ochranného krytu zdroje zareni

V ochranném krytu zdroje FQG60 je radioaktivni zdroj obklopen ocelovym plastém naplnénym olovem,

které stini zafeni gama. Zafeni miiZe byt vysilano, témér bez utlumu, pouze jednim smérem uzkym

kanalem (zaostfovaci kanal vyzafovani). Tento paprsek se vyuziva k ucellim radiometrického méteni.

Zapinani a vypinani zareni

= Aktualni poloha pfepnuti (zapnuto nebo vypnuto) je zfetelné indikovana na vnéjsi strané zdroje
zafeni.

= Poloha OFF (vypnuto) je zajiSténa zamkem.

= Poloha ON (zapnuto) je zajisténa zdmkem nebo karabinou
(v zavislosti na verzi; viz strukturu produktu — 2 28).

Faktor utlumu a vrstvy
s poloviéni hodnotou

Ve sméru paprsku
= Faktor utlumu Fq: 11
® Pocet vrstev s polovi¢ni hodnotou: 3,5

V opa¢ném sméru vici paprsku
= Faktor utlumu Fg: 22
= Pocet vrstev s polovi¢ni hodnotou: 4,5

Toto jsou typické hodnoty, které nezohlediuji odchylky aktivity zdroje zafeni souvisejici
s vyrobou a tolerance méficich pfistrojt.

Maximalni aktivita zdroje
zafeni

137Cs - 1,11 GBq (30 mCi)

A UPOZORNENI
Maximalni pfipustna aktivita miZe byt dale omezena specifickymi piedpisy nebo schvalenimi
platnymi pro pfislu§nou zemi.

Diagramy intenzity davky

Diagram intenzity davky specifikuje lokalni davku zareni ve specifikované vzdalenosti od povrchu
ochranného krytu zdroje zafeni. Dale jsou uvedeny priklady grafll intenzity davky pro FQG60. Jsou
platné pro vzdalenost 1 m a pro vybrané aktivity zdroje zafeni 12’Cs a vztahuji se na situaci p¥i
vypnutém zafeni. Diagramy intenzity davky pro jiné vzdalenosti a aktivity jsou k dispozici na vyZadani.
Schéma intenzity davky pro skutecné zatiZeni lze objednat v poloZce 580 "Test, certifikat".

ﬂ Ohledné umisténi dané volitelné moznosti viz konfigurator produkt na webovych strankach
spole¢nosti Endress+Hauser: www.endress.com - Vyberte svou zemi-> Produkty > Vyberte
méfici technologii, software nebo komponenty-> Vyberte produkt (vybérovy seznam: metoda
méfeni, produktova fada atd.) - Podpora pro pfistroje (pravy sloupec): Zkonfigurujte vybrany
produkt - Otevie se Konfigurator produktt pro vybrany produkt

Endress+Hauser



Ochranny kryt zdroje FQG60

Diagramy intenzity davky pro 13’Cs

90°

150°

180°

210°

270°

A0018469

Polozka 240 "Vyzatovaci uhel; aplikace', volitelnd moznost model 3 "20°% limitni spina¢ + hustota"

Volitelna mozZnost modelu v poloZce 100 | Aktivita v MBq max. hodnota (100 %)

"Pripraveno pro aktivitu zdroje zareni" vpSv/h

AC 18,5 0,10

AD 37 0,20

AE 74 0,41

AF 111 0,61

AG 185 1,02

AH 370 2,03

AK 740 4,06

AL 1110 6,09

RS 0,74 <0,01
90°

150° 30°

180°

] , J r 0°
40% 60%/80% 100%
[

210° 330°

A0018470

Polozka 240 "Vyzafovaci uhel; aplikace', volitelnd moznost model 5 "40°% hladina"
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Ochranny kryt zdroje FQG60

120°

150°

Volitelna moZnost modelu v poloZzce 100 | Aktivita v MBq max. hodnota (100 %)
"Pripraveno pro aktivitu zdroje zareni" v pSv/h
AC 18,5 0,15
AD 37 0,29
AE 74 0,59
AF 111 0,88
AG 185 1,47
AH 370 2,94
AK 740 5,87
AL 1110 8,81
RS 0,74 <0,01
90°

180°

210°

240°

270°

Polozka 240 "Vyzarovaci uhel; aplikace', volitelnd moznost model 4 "20°% hustota, 30° diagondlni vyzarovdni"

A0018471

Volitelna moZnost modelu v poloZzce 100 | Aktivita v MBq max. hodnota (100 %)
"Pfipraveno pro aktivitu zdroje zafeni" vnuSv/h
AC 18,5 0,17
AD 37 0,34
AE 74 0,68
AF 111 1,02
AG 185 1,70
AH 370 3,40
AK 740 6,80
AL 1110 10,20
RS 0,74 <0,01

Endress+Hauser




Ochranny kryt zdroje FQG60

Mechanicka konstrukce

Verze Polozka 020, —» B 28 Vlastnosti
Volitelnd moZnost model B = Uzavér pro rucni zapinani/vypinani
"Zajistovaci Sroub zapnuto + zajisténi visacim | = Visaci zamek pro zajisténi vypnutého stavu
zadmkem vypnuto" = Karabina pro zaji§téni zapnutého stavu
Volitelnd moZnost model C = Uzavér pro rucni zapinani/vypinani
'Zajisténi visacim zdmkem zapnuto/vypnuto" = Visaci zdmek pro zajiSténi zapnutého/vypnutého stavu
Komponenty
ajjo

—

w

o]
)o\° q

ExT.
\654

AN

° 1% ° 1%
S S
n n
A0018485
1 Uzdvér v poloze vypnuto 12 Vyrobni stitek s daty o zdroji zdfeni (kovovy) — 214
2 Visact zdmek v poloze vypnuto 13 Visaci zdmek v poloze zapnuto
3 Kalibracni ititek (volitelny) ¥/ (polozka 020, volitelnd moznost model C)
4 Montdzni otvory (4x) pro montdzni desku 14 Karabina v poloze zapnuto
5 Montdzni otvory (4x) pro upinaci zafizeni (FHG61) (polozka 020, volitelnd moznost model B)
6 Upevriovaci timen 15 Vlozka se zdrojem zdieni
7 Raménkovd rukojet uzaveru 16 Kapsle se zdrojem zdreni
8 Kryt 17 Kandl vyzarovadni radiace
9 Vodici drdzka pro uzdveér 18 Ochranné vicko
10 Vodici drdzka pro kalibra¢ni Stitek 19 Olovené stinéni
11 Clampy (pro premisténi kalibracniho 20 Grafitové ploché tésnéni
Stitku do drdhy radiace) 21 Vyrobni Stitek ochranného krytu zdroje — 214
Kanal vyzarovani radiace
A B
? j S
V
— & —
o v L
1L T \ 5
A0018392
A Polozka 240 "Vyzarovaci uhel; aplikace', volitelnd moznost model 3 "20° limitni spinac¢ + hustota"
B Polozka 240 "Vyzarovaci thel; aplikace', volitelnd moznost model 5 "40°; hladina"
C Polozka 240 "Vyzarovaci tihel; aplikace', volitelnd moznost model 4 "20° hustota, 30° diagondlni vyzarovdni"

1) Funkce nasledné kalibrace je popsana na — 522
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Ochranny kryt zdroje FQG60

Konstrukce, rozméry

Meéfeni hustoty a limitni méfeni hladiny

232 (9.13)
180 (7.09 - 197 (7.76)

132 (5.2) 252(2.05)

=)

| ot
oy

e

E3

.

P
Q.G;é?aﬁﬁ}
146 (5.75)
349 (13.7)

=

-

L

[

-ttt
=°

Rozmeéry: mm (in)
Polozka 240 "Vyzafovaci uhel; aplikace', volitelnd moznost model 3 "20°% limitni spinac¢ + hustota"
uhel vyzarovani radiace 20°

Méreni hladiny

A0018488

232(9.13)
180 (7.09 - 192 (7.56)

oaal | !
& o ____°o &
ﬁ ED
. EE.
Y W i
0]

132 (5.2) o .52(2.05)

Rozméry: mm (in)
Polozka 240 "Vyzafovaci uhel; aplikace', volitelnd moznost model 5 "40°% hladina"
uhel vyzarovani radiace 40°

A0018489
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Ochranny kryt zdroje FQG60

Méfeni hustoty

-

232 (9.13)

-

180 (7.09)

170 (6.69)
52 (2.05)

Y

_ 61 (2.4)
349 (13.7)

?
1

Rozméry: mm (in)

A0018491

Polozka 240 "Vyzafovaci uhel; aplikace', volitelnd moznost model 4 "20°% hustota, 30° diagondlIni vyzarovani"
30° diagondlni vyzarovani, uhel vyzafovani radiace 20°

Hmotnost

Max. 18 kg (39.69 1bs)

Materialy

Soucast

Material

komponenty

VlozZka se zdrojem zafeni a vnitini

Nerezova ocel 304 (1.4301)

Kryt

Nerezova ocel 304 (1.4301)

OSetfeni povrchu

Piskovani sklenénymi kulickami

Cisté grafitové tésnéni a grafitové tésnéni s kovovou vyztuzi

Material stinéni
= Uzavér
s Kryt/drzék zdroje zafeni

Olovo, lakované
olovo a 304 (1.4301)

Vyrobni Stitek

Laserova folie ¢ernobild; samolepici: akrylét, silné adhezivni

Vystrazna znacka

Laserova folie ernobild; samolepici: akrylat, silné adhezivni

Drazkovany vodici kolik

A2-70

Visaci zamek:

= Téleso Mosaz
= Tfmen Kalena ocel
Karabina 316 L (1.4404)

Bezpecnostni zafizeni

= Visaci zdmek pro zajiSténi poloh pfepinani zapnuto ¢i vypnuto nebo karabina pro zajisténi polohy
prepinani zapnuto (v zavislosti na verzi).
= Nerezovy vyrobni Stitek pfinytovany nad vloZkou se zdrojem zafeni jako ochrana proti odcizeni.

12
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Ochranny kryt zdroje FQG60

Okolni podminky
OKolni teplota -40az+120°C (-40 az +248 °F)
Okolni tlak Atmosféricky tlak
Odolnost vici vibracim IEC EN 60068-2-64, zkouska Fh; 10 az 2 000 Hz; 0,01 g%/Hz
Otfesy [EC 60068-2-27, zkouska Ea (30 g; 18 ms; 3 otfesy/smér/osu)
Kryti IP 66; NEMA typ 4

ProtipoZarni odolnost

30 min pfi 821 °C (1 510 °F)

Endress+Hauser
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Ochranny kryt zdroje FQG60

Identifikace

Vyrobni Stitky

D E
Made in Germany, D-79689 Maulburg @ Made in Germany, D-79689 Maulburg @
Endress+Hauser Endress+Hauser
FQG Gamma source
Ident-No.: 1 Order Code : 7
SerNo.: 2 Ser. No: . " 8 . ‘o‘
Order Code: 3 Caution Radioactive Material ‘
4 & Radionuclide 10 &
5 3 Source No: 11 g
Qw S Activity: 12 S
6 A-0 8 Dat: 13 A &
&) ©)
F G
( )
INNEHALLER RADIOAKTIV Endress+Hauser {Z1J
STRALKALLA.
Distributor in the U.S.A
FAR TAS ISAR ENDAST AV
STRALSKYDDSUTBILDAD PERSON. Endress+Hauser, Inc.
2350 Endress Place
STRALKALLAN SKA OMHANDERTAS Greenwood, IN 46143-9972
SOM RADIOAKTIVT AVFALL VID g ’ Yy,
SKROTNING

QMmoo w>

O ONOUTWN =

10
11

13
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Polozka 240 "Vyzarovaci thel; aplikace', volitelnd moznost model 3 "20° limitni spinac¢ + hustota"

Polozka 240 "Vyzarovaci tihel; aplikace', volitelnd moznost model 5 "40°; hladina"

Polozka 240 "Vyzafovaci thel; aplikace', volitelnd moznost model 4 "20°; hustota, 30° diagondlni vyzarovdni"
Vyrobni stitek ochranného krytu zdroje

Dopliikovy vyrobni Stitek zdroje zdreni (volitelny, slouzi také jako ochrana proti odcizeni vlozky se zdrojem zdreni),
Dopliikovy stitek pouze pro Svédsko nebo Norsko (piiklad)

Doplrikovy vyrobni stitek pfi licenci NRC (volitelny)

pouze pro polozku 010 "Licence’, volitelnd moznost model AE "Registrace pristroje NRC + zkouska otérem, USA"

Ident. ¢islo ochranného krytu zdroje (zkrdceny objednaci kéd)

Vyrobni ¢islo ochranného krytu zdroje

Objednaci kéd ochranného krytu zdroje podle struktury produktu (— £28)

Uhel vyzarovdni radiace (ve vypnutém stavu)

Lokdlni intenzita ddvky v definované vzddlenosti od povrchu (ve vypnutém stavu)

Interni objednaci kod Endress+Hauser pro zdroj zdfeni

Interni vyrobni ¢islo Endress+Hauser pro zdroj zdreni

O}znafem’ "Hochradioaktive Strahlenquelle" (podle némeckych pfedpisii), v pfipadé potieby
n137Cgh

Vyrobni cislo kapsle se zdrojem zdreni (uvedeno pro sledovdni zdroje zdfeni, v piipadé potieby)
Aktivita v MBq nebo GBq

Datum (mésic/rok)

Lokalni intenzita davky v definované vzdalenosti uvedend na vyrobnich §titcich vychazi z odhadu
pro nejhorsi uvaZovany pfipad ve vypnutém stavu a zohlediiuje odchylky aktivity zdroje zafeni
vyplyvajici z vyroby a rovnéz tolerance méficich pfistroji.

A0018492

» Proto se mliZze mirné liit od lokalni intenzity davky, kterd byla vypoéitdna z uvedeného faktoru
utlumu (- B 7).

14
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Ochranny kryt zdroje FQG60

Montaz

Vstupni pfejimka, pfeprava

Ochranny kryt zdroje zafeni slouZi také jako pouzdro typu A (pravidla IATA) pro zdroj zateni. Pro ucely

pfepravy je chranén pénovym obalovym materidlem v pfepravnim boxu.

Rozméry baleni: 375 x 330 x 275 mm (14,8"x 13"x 10,8")

A UPOZORNENI

Pro pfepravu nepouzivejte raménkové rukojeti

» Rameénkové rukojeti (3) uzavéru pouZivejte pouze k vyjimani ochranného krytu zdroje z obalu.

» Pro pfepravu ochranného krytu zdroje pouZivejte draZky na upeviiovacim tfmenu, napf. pomoci oka
pro zvedani.

A0018493

1 Oko pro zveddni
2 Upevriovaci tfrmen
3 Rukojeti

ﬂ Pénovy obalovy materidl lze likvidovat jako béZny domovni odpad.

Tipy k montazi

Ochranny kryt zdroje z&feni 1ze pfimontovat jednim z nésledujicich zplisobti:

= Pomoci profill s prifezem L nebo pomoci montazni desky (bez pfitomnosti tlaku a kontaktu
s procesem) pfimo na nadobu nebo trubku (— £ 18).

= Na externi konstrukei s malou nebo nulovou drovni vibraci.

= Pfimo na trubku na pracovisti provozovatele pomoci upinaciho zafizeni FHG61 (— B 29).

A UPOZORNENI

MontaZ ochranného krytu zdroje

» Veskera udrZba ochranného krytu zdroje, jako napfiklad montaZ, demontaZ nebo vymeéna, se smi
provadét pouze za dozoru osoby, kterd je pro tuto ¢innost prislusné vyskolena podle mistnich
pravidel, a musi k tomu byt vydané povoleni k manipulaci. Pfectéte si, co je uvedeno na povoleni
k manipulaci. Je nutno brat v ivahu mistni podminky.

» V3echna prace musi byt provedena co nejrychleji a zdroj je pfitom nutno udrZovat v co nejvétsi
vzdalenosti (stinéni!). Je nutno dodrZovat bezpe¢nostni postupy (napf. zamezeni ptistupu), aby
osoby byly chrdnény pfed vSemi moZnymi riziky.

Montaz a demontaz je povolena pouze v poloze "OFF" (vypnuto) pfi zajisténi visacim zamkem.
Vezmeéte do uvahy hmotnost ochranného krytu zdroje zafeni: max. 18 kg (39.69 lbs).

Aby byla zajisténa radna funkce zapinani/vypinéni, Zadné ¢asti nadoby, trubky a upinaciho zatizeni
nesmi zasahovat do prostoru uzavéru. Pokud je jednotka upevnéna prostfednictvim montaznich
otvorti @ 11 mm (0.43"), nesmi tim dojit k deformaci nebo poskozeni kovového krytu.

» Pokud se pfistroj pouZiva v nestaciondrnich systémech, musi se pfijmout vhodna opatfeni, aby
nedoslo ke ztraté pristroje a aby bylo chranéno pred kolizi a narazem.

» Pokud se k upevnéni pfistroje pouZiji jiné zplisoby neZ montaz pomoci montaZni desky nebo profilt
s prifezem L, doporucujeme pouZit upinaci zafizeni FHG61.

» Pokyny k montdZi jsou uvedeny v dokumentaci:

SD0O0330F/00 a SD0331F/00.

Endress+Hauser
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Ochranny kryt zdroje FQG60

N

AD018494

Aby byla zarucena fadné funkce
zapindni/vypindni, je instalace

v pfevracené poloze nebo podobna
instalace povolena pouze tehdy,
pokud lze zarudit, Ze Zadné Castice
nebo kapaliny s vysokou viskozitou
nemohou proniknout do prostoru
uzavéru (viz obrazek).

Montéazni poloha pro méreni
hladiny

S
40
I

—

A0018502

1 FQG60; polozka 240 "Vyzarovact thel; aplikace’,
volitelnd moznost model 5 "40°; hladina"
2 FMG60
1, /—ﬁ
)
\/ |
2
A0018503
1 FQG60; polozka 240 "Vyzarovact thel; aplikace’,
volitelnd moznost model 5 "40°; hladina"
2 FMG60

Pro priibéZné méfeni hladiny se
ochranny kryt zdroje musi
namontovat do vysky maximalni
hladiny nebo mirné nad ni.

Smér z&reni musi byt pfesné
polohoveé vyrovnan s kompaktnim
pfevodnikem namontovanym na
opacné strané. Ochranny kryt zdroje
a kompaktni pfevodnik je tfeba
namontovat co nejblize k nddobé
s produktem, aby se zamezilo
vytvoreni kontrolovanych zén.

Ur¢ita vzdalenost mezi ochrannym
krytem zdroje a nddobou

s produktem je ¢asto nevyhnutelna,
pokud je rozsah méreni velky

a pramér ochranného krytu je maly.
Tento prostor pak musi byt
zablokovany a oznaceny.

16
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Ochranny kryt zdroje FQG60

Pro velké rozsahy méfeni se pouZivaji
/_i dva nebo vice ochrannych kryt{
1, zdroje. PouZiti nékolika zdroji zafeni
= miZe byt nezbytné nejen s ohledem
& na velké rozsahy méfeni, ale rovnéz
W z diivodd presnosti.
1—,
S
Y

A0018504

1 FQG60; polozka 240 "Vyzatovaci thel; aplikace’,
volitelnd moznost model 5 "40°; hladina"

2 FMG60
Ms)flté’ini pqloha pro limitni Pro detekei limitni hladiny se
méfeni hladiny ochranny kryt zdroje zafeni montuje
do stejné vysky jako detektor.
I~ 2

A0018505
1 FQG60; polozka 240 "Vyzaiovaci tihel; aplikace',
volitelnd moznost model 3 "20°; limitni spina¢ + hustota"
2 FMG60

Endress+Hauser 17



Ochranny kryt zdroje FQG60

Montazni zafizeni
(dodava provozovatel)

Orientace pro méreni hladiny a limitni méreni hladiny

Pfistroj lze na nddoby namontovat prostfednictvim montézni desky nebo profild s prafezem L.
K tomuto ucelu se smi pouZit pouze ¢tyfi montazni otvory @ 11 mm (0.43").

A UPOZORNENI

V piipadé potfeby (pro omezeni pfistupu) se meziprostor musi zablokovat.

A

max. 15 (0.59)

min. 240 (9.45)

180 (7.09)
211(0.43)
\
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Rozméry: mm (in)
A Montdzni deska
B min. 240 (9.45)
180 (7.09)
max. 15 (0.59), . . 211 (0.43)=‘=
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B Profily s priifezem L
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Ochranny kryt zdroje FQG60

Orientace pro méfeni hustoty na svislych trubkach

Pokud je to mozZné, hustota by se méla métit se smérem proudéni zdola nahoru. U tohoto typu
usporadani by pfistroj Gammapilot M FMG60 mél byt pfednostné umistén svym svorkovym koncem
nahofe. Pokud toto usporadéni neni mozné, musi se pouzit dodatec¢né ocko k zajisténi pfistroje
Gammapilot M FMG60 pred sklouznutim.

A0018508

Polozka 240 "Vyzarovaci uhel; aplikace', volitelnd moznost model 3 "20° limitni spina¢ + hustota"
Polozka 240 "Vyzarovaci thel; aplikace', volitelnd moznost model 4 "20°; hustota, 30° diagonadlni vyzarovdni"
FMG60

~ >

Orientace pro méfeni hustoty na vodorovnych trubkach

U tohoto typu orientace se doporucuje namontovat FQG60 nad trubku. Tim se zamezi tvorbé ndnost
pevnych €astic nebo kapalin na uzavéru. Je vSak tfeba vénovat pozornost vlivu vzduchovych bublin
a nanosu materialu v trubce.

A

A0018509

A Polozka 240 "Vyzarovaci uhel; aplikace', volitelnd moznost model 3 "20°% limitni spina¢ + hustota"
B Polozka 240 "Vyzarovaci uhel; aplikace', volitelnd moznost model 4 "20° hustota, 30° diagondlIni vyzafovani"
1 FMG60

Bo¢ni instalace (viz obrazek) je pfipustna pouze v aplikacich s nizkou urovni vibraci, pfi¢emz je
zapotiebi vzit do uvahy bezpecnostni pokyny (pravidelna inspekce uzéavéru, visaciho zamku nebo
karabiny a montaZnich clampti). Pro ucely montaZe ptistroje na trubky je jako pfisludenstvi k dostani
upinaci zafizeni (— B 29).

A

A0018510
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Ochranny kryt zdroje FQG60

VsSeobecné informace

Upinaci zafizeni se musi nainstalovat takovym zptisobem, aby uneslo hmotnost ochranného krytu
zdroje a pfistroje Gammapilot M FMG60 za viech o¢ekavanych provoznich podminek (napt. vibrace).
V pripadé potfeby musi zékaznik zajistit dodatetnou oporu v podobé samostatné, stabilni konstrukce
s nizkou urovni vibraci. Vezméte do uvahy hmotnosti: Gammapilot M FMG60: 14 az 29 kg (30.87 az
63.95 lbs)

ochranny kryt zdroje FQG60: max. 18 kg (39.69 1bs)

Pokyny k montazi jsou uvedeny v dokumentaci:
SD00330F/00 a SD00331F/00.

Utahovaci moment pro
montazni Srouby (dodava
provozovatel)

Material Min. pevnost v tahu Koeficient tieni () Utahovaci moment

Nerezova ocel 700 N/mm? (157.36 Ibf) 0,14 32 Nm (23.6 Ibf ft)

Kontrola po provedené
montaZzi

Méfeni lokalni intenzity davky

Po montaZi jednotky se musi zméfit lokalni intenzita davky v blizkosti ochranného krytu zdroje
a detektoru.

A UPOZORNENI
V zavislosti na instalaci se mtiZe zareni v diisledku rozptylu vyskytovat také mimo vlastni kanal
vyzafovani svazku.
» V takovych pfipadech musi byt zafeni odstinéno pouZitim dalSich olovénych nebo ocelovych
stinicich prvkd.
» Urcete nebo oznacte vSechna kontrolovana a vyloucend pasma jako mista se zdkazem vstupu pro
nepovolané osoby.

Chovani v pfipadé prazdné procesni nadoby nebo trubky

A UPOZORNENI

Radiace

» Po spravné instalaci jednotky se musi zmé¥it kontrolované pasmo prazdné procesni nadoby.

» V pripadé potreby se tato oblast musi zahradit a oznacit. Pokud je pritomen vstupni otvor do
vnitfniho prostoru procesni nddoby, musi se uzaviit a oznacit znackou "radioaktivni".

» Vstup je povolen pouze poté, kdy osoba odpovédna za ochranu pted radiaci zkontroluje v§echny
bezpecnostni predpisy.

» Pokud se provadi udrZzba v nddobé s produktem nebo u ni, je nezbytné vypnout zdroj zafeni.

Pokud dochdzi k vyprazdnéni trubky v disledku provoznich procesi, irovenl radiace na strané
detektoru miZe dosahovat nebezpecnych hodnot.

= V takovych pfipadech se musi kandl, jimZ radiace prochézi, okamzité uzavtit za icelem ochrany pred
radiaci.

= Vysoka lokdlni intenzita davky zptsobuje rovnéz rychlé starnuti jednotky detektoru (scintilator
a fotonasobic).

Nejlepsim zplisobem, jak takové situaci predejit, je namontovat druhy radiometricky meéfici systém,
ktery bude sledovat intenzitu radiace. Pokud se vyskytnou vysoké trovneé radiace, je vydan alarm
a ochranny kryt zdroje se musi vypnout.

20
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Ochranny kryt zdroje FQG60

Ovladani

Bezpecnostni pokyny pro
zapnuti zafeni

= Pred zapnutim paprsku zafeni je nezbytné se ubezpecit, Ze se Zadny persondl nenachézi v radia¢ni
z6né (nebo dokonce uvnitf nadoby).

= Paprsek zafeni smi zapinat pouze specidlné proskoleny persondl.

Zapnuti zdroje zareni

000

N
O

A0018511

Polozka 020, volitelna moZnost model C
s karabinou

A0018512

Polozka 020, volitelna moZnost model C

1. Odejméte visaci zamek ve vypnuté poloze.
1. Odejméte visaci zdmek ve vypnuté poloze.

OON

2. Pomoci raménkovych rukojeti pfemistéte uzavér (olovéné stinéni) z polohy OFF (vypnuto) do
polohy ON (zapnuto).

000

@

.-> 3.

PoloZka 020, volitelna moZnost model C

3. Umistéte visaci zdmek v zapnuté poloze.

A0018514 A0018515

Polozka 020, volitelna moZnost model B

3. Umistéte karabinu v zapnuté poloze.
4. Umistéte visaci zdmek do levé rukojeti.

Vypnuti zdroje zafeni

Pro vypnuti z&feni vykonejte pfedchozi kroky v opa¢ném pofadi.

Endress+Hauser
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Ochranny kryt zdroje FQG60

Nasledna kalibrace

Nasledna kalibrace
s kalibra¢nim Stitkem

Pro ucely rychlé a snadné kontroly méfeni hustoty je k dispozici volitelny kalibracni stitek s tloustkou
10 mm (0.39") (— 2 28).
Kalibracni stitek je umistén pod uzavérem (— 2 10).

A UPOZORNENI
Pfed provedenim nasledné kalibrace se uzavér musi uvést do polohy ON (zapnuto) (— B 21).

Jakmile bude méfeni hustoty uvedeno do provozu, kalibra¢ni stitek se umisti do drahy $ifeni zateni za
konstantnich podminek, jak je popséano déle, a zaznamena se stanovend hodnota hustoty zobrazovana
na pristroji FMG60.

Konstantni podminky predstavuji:
= Prazdnd trubka (méjte na védomi lokdlni intenzitu davky)
= Naplnéno definovanym médiem, napt. vodou

1. Uvolnéte clampy
o

L
n

©x

1

i

)

A0018516

2. Posunite kalibra¢ni Stitek do drahy
Sifeni zafeni aZ po horni doraz.

A0018517

3. Clampy znovu utdhnéte.
Proved'te naslednou kalibraci.

QOON

w

A0018518

22
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Ochranny kryt zdroje FQG60

Po nasledné kalibraci vykonejte pfedchozi kroky v opacném pofadi. Kalibracni Stitek uvedete do jeho
klidové polohy jeho posunutim k spodnimu dorazu.

Pro rychlou kontrolu méfeni hustoty vZdy znovu vytvofte tyto konstantni podminky a zkontrolujte
zobrazovanou hodnotu. Pokud je mezi hodnotami odchylka, provedte naslednou kalibraci (— 2 30,
souvisejici dokumentace "Gammapilot M FMG60Q").

Pro ucely nésledné kalibrace je u pfistroje Gammapilot M k dispozici justa¢ni bod "10". Tento bod lze
zadat, pokud doslo ke zméné podminek méfeni, naptiklad v diisledku ndnosu v méfici trubici.

I, odpovidé Cetnosti impulz, kdyZ je trubka prazdna. Tato hodnota miiZe byt vyznamné vy3si nez
vSechny Cetnosti impulz{, které redlné nastavaji béhem méteni. Po zadani pfislunych informaci je
hodnota I, pfepocitana, aby odpovidala sou¢asnym podminkam méreni. Absorpéni koeficient p je
prevzat z pivodni kalibrace.

A VAROVANI
Kalibracni Stitek nepfedstavuje stinéni ve smyslu ochrany pfed radiaci.

Endress+Hauser
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Ochranny kryt zdroje FQG60

Udrzba a inspekce

Cisténi

Pfistroj ¢istéte v pravidelnych intervalech. Pti tom dodrZujte nasledujici:
= QOcistéte pristroj od latek, které mohou ovliviiovat bezpe¢nostni funkce.
s UdrZujte Stitky v ¢itelném stavu.

= Vycistéte Stitky pouze vlhkym hadfikem a vodou.

A UPOZORNENI
Pfi ¢isténi pfistroje se musi dodrZovat bezpeénostni pokyny — B 4.

Udrzba a inspekce

Neni vyZadovéna Zadna udrzba pristroje, pokud se pouZiva podle urceni a provozuje se za
specifikovanych okolnich a provoznich podminek.

Nasledujici kontroly se doporucuje provadét v ramci rutinnich inspekci provozu:

= Vizudlni kontrola z hlediska koroze pouzdra, svard, visactho zdamku nebo karabiny a vyrobniho Stitku
"zdroje zafeni" s drazkovanymi vodicimi koliky (ochrana proti odcizeni).

= Zkouska pohyblivosti uzavéru (funkce zapinani/vypinani)

= Vizualni kontrola Citelnosti titkl a stavu vystraznych symbolil

= Test funkce visaciho zdmku a v pfipadeé jeji pfitomnosti rovnéz karabiny

A UPOZORNENI

Co je tfeba ucinit v pfipadé nespravné funkce

» Pokud existuji jakékoli pochyby ohledné spravné funkce a fddného stavu pfistroje, okamzité
kontaktujte kompetentni osobu ve véci radiacni bezpecnosti a vyzadejte si dalsi pokyny.

» Opravy a idrzbu mimo rutinni zdsahy musi provadét vyrobce ¢ distributor métidla nebo (v USA)
osoba specidlné opravnéna uradem NRC nebo statem s uzavienou dohodou s timto ufadem.

Opatfeni v pfipadé koroze

Pokud na ochranném krytu zdroje dojde k vyraznéjsi korozi, zméfte uroven radiace kolem pfistroje.
Pokud zaznamenéte hodnoty pfekracujici normalni provozni uroven, okamZzité zahrad'te danou oblast,
kontaktujte osobu odpovédnou za radia¢ni bezpe¢nost a vyZadejte si dalsi pokyny.

A UPOZORNENI

Co je tfeba ucinit, pokud je ochranny kryt zdroje poSkozeny

» Zkorodované ochranné kryty zdroje se musi okamZité vymenit.

» Pfi vyméné poSkozenych visacich zdmku nebo karabin pouZijte pouze origindlni ndhradni dily.

Rutinni zkouSka pohyblivosti
uzavéru

1. Uvolnéte karabinu (polozka 020, volitelna moZnost model B) nebo odstraiite visaci zamek
(polozka 020, volitelna moznost model C) podle popisu v ¢asti "Ovladani' (— 2 21).

2. Pohnéte uzédvérem nékolikrat z polohy zapnuto do polohy vypnuto a z polohy vypnuto do polohy
zapnuto, jak je popsano v ¢asti "Ovladani". Uzavérem by mélo jit snadno pohybovat a nesmi
vykazovat Zadné viditelné zndmky koroze.

- Pokud uzavér nelze pfemistit z polohy zapnuto do polohy vypnuto, postupujte podle pokyni
uvedenych v ¢asti "Postup v nouzovych pfipadech’ (— = 26).

- Pokud uzavérem nelze pohybovat snadno nebo pokud vykazuje jiné znaky mozné funkéni zavady,
zajistéte jej v poloze vypnuto, kontaktujte osobu odpovédnou ve véci radiaéni bezpe¢nosti
a vyzadejte si dalsi pokyny.

-V pripadé koroze postupujte podle pokynili uvedenych v ¢asti 'Inspekce (opatieni v pfipadé
koroze)" (— B 24).
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Postup rutinni zkouSky Pouzdro uzavirajici zdroj zafeni se musi v pravidelnych intervalech kontrolovat z hlediska moZnych
netésnosti netésnosti. Zkousky netésnosti se musi provadét v intervalech specifikovanych pfislusnym dtadem
nebo povolenim k manipulaci.

Zkouska netésnosti

Zkous$ky netésnosti jsou vyzadované nejen jako rutinni kontrola, ale také kdykoli po nastalém

incidentu, ktery mohl poskodit utésnény zdroj zafeni nebo stinéni. V takovém pripadé musi zkousku

netésnosti definovat osoba odpovédna ve véci radiacni bezpecnosti pti dodrZeni pfislusnych pfedpisit

a s ohledem na ochranny kryt zdroje a vSechny souvisejici ¢asti procesni nddoby. Zkouska netésnosti se

musi provést co nejdfive po vyskytu pfedmétného incidentu. Dale popsany postup provadéni zkousky

netésnosti je urcen pro nasledujici situace:

» jako postup rutinni zkousky netésnosti béhem priibéZzného provozu,

» jako postup rutinni zkouSky netésnosti béhem priibéZného skladovani ochranného krytu zdroje
zareni,

» kdyZ se ma ochranny kryt zdroje zateni opét zaclenit do provozu po obdobi skladovani.

Postup zkousky netésnosti

Zkousky netésnosti musi vykonavat osoba nebo organizace s opravnénim k poskytovani testovacich
sluZeb pro kontrolu netésnosti, nebo pomoci sady na provadéni zkouSek netésnosti. Sady na provadéni
zkouS$ek netésnosti se musi pouzivat v souladu s pokyny od jejich dodavatele. Zaznamy o vysledcich

A B C
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AUS 1 AUS AUS
OFF | / OFF OFF

-

0] [] D @ U
I I I
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A0018519
Limitni spina¢ a méfeni hustoty (polozka: Vyzarovaci thel, aplikace; volitelnd moznost model: 3)
Meéreni hladiny (polozka: Vyzafovaci thel, aplikace; volitelnd moznost model: 4)
Mereni hustoty (polozka: Vyzarovaci tihel, aplikace; volitelnd moznost model: 5)
Otér povrchii za ticelem zkousky netésnosti podél okrajii vyrobniho Stitku

—~Ow>

1. Odeberte vzorek v rdmci zkousky otérem ve vyznaceném bodé. Vzorek v rdmci zkousky otérem lze
odebrat, kdyZ je uzavér v poloze "ON" (zapnuto) nebo "OFF" (vypnuto).

2. Nechejte vzorky analyzovat autorizovanou organizaci. Zdroj zafeni se povaZuje za netésny, pokud
se ve vzorku odebraném pfi zkousce otérem detekuje vice nez 185 Bq (5 nCi).

Tato limitni hodnota plati pro USA. Narodni pfedpisy mohou definovat jiné limity.

V pfipadé intenzivné netésného zdroje zafeni:

= Kontaktujte osobu odpovédnou ve véci radiacni bezpecnosti a vyZadejte si dalsi pokyny

= Prijméte vhodna opatfeni k predejiti potencidlnimu rozsifeni radioaktivni kontaminace ze zdroje
zafeni.

= Informujte piislu$ny organ o skutecnosti, Ze doslo k detekci netésného zdroje zateni.

Endress+Hauser 25



Ochranny kryt zdroje FQG60

Postup v pripadé nouze

Cil a prehled

Nouzové postupy popsané v této ¢asti se v zajmu ochrany personalu musi zavést s okamzitou platnosti,
aby byla zabezpecena oblast, o niZ je zndmo nebo o niZ existuje podezfeni, Ze se v ni nachazi nezakryty
zdroj zafeni.

Stavem nouze je, kdyZ se radioizotop exponuje bud' tak, Ze se oddéli od ochranného krytu zdroje, nebo
kdyz ochranny kryt zdroje neni mozno pfesunout do polohy OFF (uzavieno). Tento postup zajisti
ochranu persondlu, dokud se na misto nedostavi osoba odpovédna za radia¢ni bezpe¢nost a nevyda
pokyny pro napravu situace.

Za provedeni tohoto postupu je zodpovédny kustod radioaktivniho zdroje ("zodpovédna osoba"
jmenovana zakaznikem).

Postup v pripadé nouze

1. Urcete nebezpecnou oblast prostfednictvim méfeni pfimo na miste.

2. Ohranicte ovlivnénou oblast Zlutou paskou nebo lanem a umistéte mezinarodni symboly vystrahy
pfed radiaci.

Uzavér zdroje nelze pfepnout do polohy "OFF" (vypnuto).

V tomto pfipadé se ochranny kryt zdroje zafeni musi odSroubovat z jeho montazni polohy.

A UPOZORNENI

Demontaz

» Nasmeértujte kanal vyzafovani smérem k velmi silné sténé (napt. ocelové ¢i olovéné) nebo pred
kanal vyzafovani namontujte silnou desku (napf. ocelovou, olovénou).

» Persondl se musi stale zdrZovat za krytem zdroje zafeni, nikoli pfed kanalem vyzafovani radiace.

Zdroj zafeni se nachazi mimo ochranny kryt zdroje.

V tomto pfipadé se zdroj zafeni musi umistit na bezpe¢né misto nebo musi byt zajisténo dodate¢né
stinéni.

A UPOZORNENI

Manipulace se zdrojem zareni

» Se zdrojem zafeni je tfeba manipulovat vyhradné pomoci klesti nebo manipulaénich Celisti a musi
se drZet co nejdéle od téla.

» Je zapottebi odhadnout ¢as potfebny k pfepravé a minimalizovat ho zkuSebnim provedenim
postupu bez zdroje zéfeni pred jeho skute¢nou realizaci.

Nahlaseni ufadtim

1. Nahlaste nezbytné informace mistnim ufadiim béhem 24 hodin.

2. Po dtukladném vyhodnoceni situace musi osoba odpovédna za radiacni bezpe¢nost spole¢né
s mistnimi ufady schvéalit ndpravna opatfeni pro konkrétni problém.

Narodni predpisy mohou vyZadovat jiné postupy a oznamovaci povinnosti.
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Postupy po ukonceni aplikace

Interni opatfeni

Jakmile radiometricky méfici ptistroj jiz neni zapottfebi, musi se ochranny kryt zdroje vypnout.
Ochranny kryt zdroje je nutno podle pfislusnych predpisi pfestéhovat do uzamykatelného
neprtchoziho prostoru. O téchto skute¢nostech je nutno informovat zodpovédné osoby. Ptistupovy
prostor do skladovaciho prostoru je nutno vyméfit a vyznacit. Radia¢ni bezpe¢nostni diistojnik je
zodpovédny za zajiSténi ochranného krytu proti kradezi. Zdroj zafeni v ochranném krytu zdroje se
nesmi zlikvidovat spole¢né s ostatnimi ¢astmi provozu. Je zapotfebi ho co nejdrive vratit zpét
dodavateli.

A UPOZORNENI

Ochranny kryt zdroje se smi likvidovat pouze za dozoru osoby, ktera je pro tuto ¢innost prislusné
vySkolena podle mistnich pravidel, a musi k tomu byt vydané povoleni k manipulaci. Pfectéte si,
co je uvedeno na povoleni k manipulaci. Je nutno brat v ivahu mistni podminky. VSechna prace
musi byt provedena co nejrychleji a zdroj je pfitom nutno udrZovat v co nejvétsi vzdalenosti
(stinéni!). Je nutno dodrZovat bezpec¢nostni postupy (napf. zamezeni pfistupu), aby osoby byly
chranény pred vSemi moZnymi riziky. Ochranny kryt zdroje se smi demontovat pouze ve vypnuté
poloze. Dbejte na to, aby vypnuta poloha byla zajiSténa visacim zamkem.

Vraceni

Spolkova republika Némecko

Pro ucely zorganizovéani zpétného pfedéani zdroje zareni k inspekci s cilem jeho opétovného vyuziti
nebo recyklace spolecnosti Endress+Hauser se obratte na prodejni centrum spole¢nosti
Endress+Hauser.

Ostatni zemé

K nalezeni mozZnosti jak vratit zdroj radiace v rdmci statu kontaktujte své prodejni centrum
Endress+Hauser nebo prislusné ufady. Pokud vraceni neni mozné v ramci statu, pak je postup nutno
konzultovat s pfisluSnym prodejnim centrem. Cilovym letiStém pro pfipadné zpétné zasilky je letisté ve
Frankfurtu v Némecku.

Podminky
Pred zpétnym odeslanim zboZi je nutné nejprve splnit nasledujici podminky:

= Do spole¢nosti Endress+Hauser je nutno dodat protokol o provedené kontrole tésnosti zdroje zafeni.
Protokol nesmi byt starsi nezZ tfi mésice (nutno doloZit certifikat o provedeni stiraciho testu).

= Na protokolu musi byt uvedeno vyrobni ¢islo kapsle se zdrojem, typ zdroje zareni (1>’Cs),
radioaktivita a model zdroje zafeni. Tato data je mozZno vycist v dokumentech, které byly dodany se
zdrojem zareni.

® QOchranny kryt zdroje se musi vracet v typové schvaleném obalu typu A (pravidla IATA)
(viz TIO0439F/00).

Stitek na samotném ochranném krytu zdroje s ozna¢enim typ A neni pro zpétné zaslani zafizeni
platny.

Endress+Hauser
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Informace k objednavani

Informace k objednavani

Podrobné informace k objednavani jsou k dispozici z nésledujicich zdrojt:

= V konfiguratoru produkt na webovych strankach spole¢nosti Endress+Hauser: www.endress.com
- Vyberte svou zemi - Produkty - Vyberte méfici technologii, software nebo komponenty ->
Vyberte produkt (vybérovy seznam: metoda méfeni, produktova fada atd.) > Podpora pro pfistroje
(pravy sloupec): Zkonfigurujte vybrany produkt - Otevie se Konfigurator produktt pro vybrany
produkt

= Zva$eho prodejniho stfediska Endress+Hauser: www.addresses.endress.com

ﬂ Konfigurator produktd — nastroj pro individualni konfigurovani produkti

= Nejnovéjsi konfiguracni data

» Z3avisi na zafizeni: Pfimy vstup informaci specifickych pro méfici bod, jako je méfici rozsah
nebo jazyk obsluhy

= Automatické ovéfovani spravnosti vloZenych idaji s ohledem na kritéria

= Automatické vytvofeni objednaciho kédu a jeho rozepsani do vystupniho formétu PDF nebo
Excel

= Schopnost pfimého objednani v on-line prodejné Endress+Hauser

Rozsah dodavky = QOchranny kryt zdroje FQG60
= Zdroj zafeni (zabudovany)
= Znacka vystrahy pfed radiaci (podle provedeni)
= Technické informace / néavod k obsluze: TI00445F/00
» Technické informace: TI00439F/00
Dodani Némecko
Radioaktivni zdroje zafeni miZeme zasilat pouze tehdy, pokud jsme obdrZeli kopii povoleni
k manipulaci. Velice radi vdm pomlZzeme k ziskdni nezbytnych dokumentd. Kontaktujte prosim nase
mistni prodejni centrum.
Z bezpetnostnich divodu a kvilli uspofe nakladll obecné doddvadme ochranny kryt zdroje jiZ naplnény,
tj. s jiz nainstalovanym zdrojem zéafeni. Pokud zdkaznik poZaduje nejprve doddvku ochranného krytu
zdroje a aZ nasledné dodavku zdroje, pak se pro dodavku zdroje musi pouZit pfepravni buben.
Ostatni zemé
Radioaktivni zdroje zafeni mtZeme zasilat pouze tehdy, pokud jsme obdrZeli kopii importni licence.
Spole¢nost Endress+Hauser velice rdda pomtzZe k ziskani nezbytnych dokumentt. Kontaktujte prosim
své mistni prodejni centrum. Kontaktujte prosim své mistni prodejni centrum.
Ochranny kryt zdroje je dodavéan ve vypnuté poloze. Tato poloha je zajiSténa visacim zdmkem.
Naplnéné ochranné kryty zdroje smi pfepravovat pouze spole¢nosti povéfené spole¢nosti
Endress+Hauser, které maji oficialni certifikaci pro provadéni této prace.
ﬂ Viz SDO0309F/00.
Tyto ochranné kryty zdroje plni poZadavky na obal typu A, a proto nevyZaduji pouZiti
samostatného obalu typu A. Upfednostiiuje se vSak pro prepravu pfi vraceni pouZit sady
zpétnych oball a sady oznacovacich Stitkd.
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Prislusenstvi

PrisluSenstvi specifickd podle = Upinaci zafizeni FHG61
daného pristroje

A0018520
A Upinaci zafizeni pro trubky s vnéjsim prumérem 48 az 77 mm (1.89"az 3.03’)
B Upinaci zafizeni pro trubky s vnéjsim priimérem 80 az 273 mm (3.15"az 10.7")

Informace k objedndvdni

Podrobné informace k objednavani jsou k dispozici z nasledujicich zdroja:

= V konfigurdtoru produktt na webovych strankach spolec¢nosti Endress+Hauser: www.endress.com
- Vyberte svou zemi - Produkty - Vyberte méfici technologii, software nebo komponenty >
Vyberte produkt (vybérovy seznam: metoda méreni, produktova fada atd.) - Podpora pro pfistroje

(pravy sloupec): Zkonfigurujte vybrany produkt - Otevie se Konfigurator produktt pro vybrany
produkt

= ZvaSeho prodejniho stfediska Endress+Hauser: www.addresses.endress.com

ﬂ Konfigurator produktii — nastroj pro individualni konfigurovani produktt
= Nejnovéjsi konfiguracéni data
» Z3visi na zafizeni: Pfimy vstup informaci specifickych pro méfici bod, jako je méfici rozsah
nebo jazyk obsluhy
= Automatické ovéfovani spravnosti vloZenych udaji s ohledem na kritéria

= Automatické vytvoreni objednaciho kédu a jeho rozepséani do vystupniho formétu PDF nebo
Excel

= Schopnost pfimého objednani v on-line prodejné Endress+Hauser

ﬂ Podrobnosti jsou uvedeny v dokumentu:
= SDO0330F/00
Upinaci zafizeni pro trubky s vnéjsim primérem 80 az 273 mm (3.15"az 10.7")
= SDO0331F/00
Upinaci zafizeni pro trubky s vnéjsim primérem 48 az 77 mm (1.89"az 3.03")
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Dokumentace

Na internetovych strankach Endress+Hauser v sekci stahovani - www.endress.com -> Download
- jsou k dispozici také nasledujici typy dokumentd

Zdroj zareni gama

TIO0439F/00

= Technické informace pro zdroj zafeni gama FSG60/FSG61
= Vraceni ochranného krytu zdroje
= Obal typu A

Instrukce pro umistovani
a vyménu zdroje zareni

SD00297F/00

Instrukce pro umistovani a zménu zdroje / sada $titkt

Upinaci zafizeni FHG61

SD00330F/00

Upinaci zafizeni FHG61

Upinaci zafizeni pro trubky s vnéj$im primérem 80 az 273 mm (3.15"az 10.7")
SD00331F/00

Upinaci zafizeni FHG61
Upinaci zafizeni pro trubky s vnéj$im primérem 48 az 77 mm (1.89"az 3.03")

Gammapilot M FMG60

TI0O0363F/00
Technické informace pro Gammapilot M FMG60

BA00236F/00
Néavod k obsluze pro Gammapilot FMG60 (HART)

BAO00329F/00
Navod k obsluze pro Gammapilot FMG60 (PROFIBUS PA)

BA00330F/00
Néavod k obsluze pro Gammapilot FMG60 (FOUNDATION Fieldbus)

Gammapilot FTG20

TI01023F/00

Technické informace pro Gammapilot FTG20

BAO01035F/00
Navod k obsluze pro Gammapilot FTG20

Dopliikové navody k pouZiti

SD00292F/00
Doplitkovy névod k obsluze pro Kanadu

SD00293F/00
Dopliikovy navod k obsluze pro USA
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ProhlasSeni vyrobce
ochranného krytu zdroje

Eignungsbescheinigung
Manufacturer Declaration

Company

HE_00042_03.20

Endress+Hauser Eﬂ

People for Process Automation

Endress+Hauser SE+Co. KG, Hauptstrafie 1, 79689 Maulburg

erklart als Hersteller, dass das folgends Produke
declares a3 marufacturer, that the following product

Strahlenschutzbehfilter/ Radiation Source Container
Typ FQG&D, FQG61, FQGH2, FOGH3, FOGES

den Anforderungen iber die internaticnale Belfrderuny gefihrlicher Gilter ADR/RID (2020] und
IATASDGR [2020) an ein Typ A Versandstick entspricht. Die Strahlenschutzbehilter sind for den
Transpact von umschlossenan radieakitven Stoffen und von umschlassenen rdicaktiven Stoffen in
besanderer Form woergeselen.

[re Elgnuang als Typ A Versandstick wurde durch eine Banmusterprifung nach den Anforderangen
vien TAEA-TS-R-1 (2005) Eapitel & nachgewiesen und in den intemen Dokumenten S610000732,
0002590, 961000169, 961000170 nisdergelegt.

Dte Qualitstssicherung wahrend der Entwicklung, der Herstellung und der Prifung der
Strahlenschutzbehdlter erfolgt gemis BAM-GGRO1S Rev. 0 vom 10. Mov. 2004, Der Ablauf ist im
(eoalititssicherungsprogramm fir Typ A Versandsticke [Dokumenten-10 GL_0372) beschrieben

confirms the requirements on intemational transportation of hazardous materials ADRSRID
[2020p and [ATASDGR |2020] far Type A packaging and is suitable for the transportation of sealed
radioactive material and sealed special Form radioactive material.

The qualification as type A packaging is testsd by an type approval according to LAEA-TS-R-1
2005} section & and documented by the Internal reports $61000072, 960009590, 961000169,
61000170,

The guality management during development, manufacturing and testing of the source contalners
15 following the requirements of TRVODG and BAM-GGROLE Rev. O from 2014.Mav.10. It is
described in the gquality program for Type A packaging (document-ID GL_0372).

Maulburg, 4-Mérz-2020
Endress+Hauger SE+Co. KG
ﬁ.\:’;’i/ ~ 5
LA, Dr. Karl Barton
Gefahrgutheauftragter

Safery adwisar for the
transpart of dangerous goods
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